SutrasPatanjali

Ecoutez Kaliji au sujet de ce verset cing du chapitre trois

Chapitre 1, verset trois

En anglais: Then the seer abides in its own character



https://satoshi24.telepartout.org/Kaliji

En francais: Alors se révele notre Centre, établi en lui-méme.

En sanskrit

tada drastuh svarupe-avasthanam ( tada drashtuh svarupe avasthanam )

Décomposé

tada - (alors) (then)

drastrar - (voyant; témoin) (seers)

svarupe - (dans sa propre forme) (own character)
avasthana - (le fait de s'établir) (abiding, residing, dwelling)

More info on these links bellow

e SutrasPatanjali

e SutrasPatanjalilv3
e SutrasPatanjali3v5
e Kaliji
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Pages reliés a celle-ci
8 pages link to SutrasPatanjalilv3

e SutrasPatanjali

e Patanjali
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